Utilizare, piese A N

Pulverizatoare crAco
electrice fara aer GX 3A3376G

RO
Numai pentru uz profesional.
Nu este aprobat pentru utilizare in locatii periculoase sau cu atmosfera
exploziva. Pentru pulverizarea portabila fara aer a vopselelor si finisajelor
arhitecturale.

Modele: GX
Presiune de lucru maxima 3000 psi (20,7 MPa, 207 bar)

Consultati pagina 4 pentru informatii suplimentare despre model.

Instructiuni importante pentru siguranta dvs.

Cititi toate avertismentele si informatiile din acest manual, din manualele asociate si
de pe unitate, inclusiv de pe cablul de alimentare. Familiarizati-va cu comenzile si cu
modul corect de utilizare a echipamentului. PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Manuale omoloage
Pistol - 311861 (FTX) 312830 (SG3) Pompa -3A3172

Folositi doar piese de schimb originale Graco.
Utilizarea pieselor de schimb care nu sunt originale Graco poate duce la anularea garantiei.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Va multumim pentru achizitie!

Tnainte de a utiliza pulverizatorul, cititi acest Manual al proprietarului pentru instructiuni
complete despre utilizarea corespunzatoare si avertismentele privind siguranta.

Felicitari! Ati achizitionat un pulverizator de vopsea de Tnalta calitate fabricat de Graco Inc.
Acest pulverizator este proiectat sa ofere performante superioare la pulverizarea vopselelor si
finisajelor arhitecturale.

Va rugam sa cititi informatiile de pe eticheta ambalajului materialului pentru a determina daca
poate fi folosit cu pulverizatorul. Solicitati o fisa privind siguranta materialului (SDS) de la
furnizor. Eticheta ambalajului si fisa SDS va vor detalia componenta materialului si precautiile
specifice legate de acesta.
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VCA Model Stand Stand DI Rezervor
GX 19 17H211
. FinishPro
A e].b s GX 19 17F924
Intertek
110474 120
Atestat conform SUA
CAN/CSA C22.2
No. 68
Respecta
UL 1450
GX 21 17H221
America de Sud 230
si Brazilia Schuko®
America GX 21 24Y680
Centrala 110
si Brazilia
si Mexic
230 Europa GX 21 17H218
Multi GXFF 17H222
GX 21 17G183
c € 530 Schuko | GXFF 17G184
GX 21 17H219
230 Schuk GX 19 17H214
chuko
@ /AN GX19 17H223
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Avertismente|

Avertismente

Urmatoarele avertismente se refera la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea
acestui utilaj. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar simbolurile de pericol se
refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand intalniti aceste simboluri in acestui manual sau pe
etichetele de avertizare, consultati din nou aceste Avertismente. Simboluri de pericol specifice fiecarui
produs si avertismente care nu sunt prezente in aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul

manualului, acolo unde se impune.

Impamantarea
9 Acest echipament trebuie Tmpamantat. In cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul
de soc electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs
este prevazut cu un cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare
corespunzatoare. Stecarul trebuie conectat intr-o priza montata si impamantata
corespunzator in conformitate cu toate codurile si reglementarile locale.
® Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca rezultat risc de soc
electric.
® (Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectati firul de
fmpamantare la terminalul cu lama plata.
® Firul cu izolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de
fmpamantare.
® Apelati la un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica daca
instructiunile privind impamantarea sunt intelese complet sau dacé exista dubii cu privire
la impamantarea corespunzatoare a produsului.
® Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician
calificat pentru a instala o priza corespunzatoare.
® Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de 120V sau
230V si care are un stecar similar cu cele ilustrate mai jos.

120V SUA 230V 230V ANZ

ti24583b

¢ Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

® Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

Cabluri de extensie:

¢ Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si un receptacul
de Tmpamantare care accepta stecarul produsului.

® (Cablul de extensie nu trebuie sa fie deteriorat. Daca este necesar un cablu de extensie,
utilizati unul de minim 12 AWG (2,5mm2) pentru a transporta curentul necesar produsului.

® Un cablu cu dimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cadere de tensiune in linie
si pierdere a puterii sau supraincalzire.

Dimensiune conductor Lungime
AWG (American Wire Gauge) | Metric Maxima
16 1,5mm? | 25ft. (8 m)
12 2,5mm?2 | 50 ft. (15 m)

3A3376G 5



Avertismente

PERICOL DE INCENDIU $I EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru se pot

apnnde sau pot exploda Pentru a preveni incendiile si exploziile:

Nu pulverizati materiale combustibile langa flacari deschise sau surse de aprindere, cum

ar fi tigarile, motoarele externe si echipamentele electrice.

Circulatia vopselei sau solventului prin utilaj poate avea ca efect crearea de electricitate

statica. Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie in prezenta vaporilor

de vopsea sau solvent. Toate componentele sistemului de pulverizare, inclusiv pompa,

ansamblul furtunului, pistolul de pulverizare si obiectele din aria de pulverizare vor fi

impamantate corespunzator pentru protectie impotriva descarcarii statice si a scanteilor.

Utilizati furtunurile Graco pentru pulverizator de mare presiune fara aer conductor sau cu

impamantare.

® Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamantate pentru a

preveni descarcarea statica. Folositi numai membrane pentru recipiente anti-statice sau

conductoare.

® Conectati la o priza impamantata si utilizati cabluri de extensie impamantate. Nu folositi
un adaptor 3-la-2.

® Nu utilizati o vopsea sau un solvent care s& contina hidrocarburi halogenate.

® Nu pulverizati lichide combustibile intr-o zona inchisa.

® Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Zona trebuie ventilata in permanenta
cu aer curat.

® Pulverizatorul genereaza scantei. Mentineti ansamblul pompei intr-o zona bine ventilata,
la cel putin 6,1 m de zona de pulverizare in timpul pulverizarii, clatirii, curatarii sau
servisarii. Nu pulverizati pe ansamblul pompei.

® Nu fumati in zona de pulverizare si nu pulverizati in zone cu scantei sau flacari.

® Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producéatoare de scantei in
zona de pulverizare.

® Zona trebuie sa fie curata si degajata de recipiente pentru vopsele, solventi, carpe si alte
materiale inflamabile.

® Trebuie sa cunoasteti continutul vopselelor si al solventilor folosite la pulverizare. Cititi
toate figele privind siguranta (SDS) care insotesc vopselele si solventii, precum si
etichetele de pe ambalajele acestora. Respecta?i instruc?iunile producatorului privind
siguran?a lucrului cu respectivele vopsele ?i solven?i.

® Echipamentul de stingere a incendiilor trebuie sa fie prezent si in stare de functionare.

ﬂbm@%
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Avertismente|

' PERICOL DE INJECTARE A PIELII

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari corporale
grave. In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

® Nu indreptati niciodata pulverizatorul spre o persoana sau animal si nu il actionati asupra
acestora.
® Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati sa opriti

>

0 scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca
aparatoarea pentru duza ajutajului sa fie montata.

® Utilizati duze de pulverizare Graco.

@ ¢ Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Daca duza de pulverizare se infunda

_q

n timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea utilajului si

eliminarea presiunii captive inainte de a scoate duza pentru curatare.

Echipamentul rdamane presurizat dupa oprire. Nu lasati utilajul sub tensiune sau presurizat

atunci cand nu este supravegheat. Urmati Procedura de depresurizare cand

i) echipamentul este nesupravegheat sau nefolosit si inainte de servisare, curatare sau

demontarea pieselor.

* Verificati dacé piesele prezintd semne de uzura. Inlocuiti orice furtunuri sau piese
deteriorate.

® Acest sistem este capabil sa produca 3000 psi. Folositi piese sau accesorii de schimb
Graco care sa fie omologate pentru minim 3000 psi.

® Puneti intotdeauna siguranta parghiei de declansare atunci cand nu pulverizati. Verificati
daca siguranta parghiei de declansare functioneaza corect.

® Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate Tnainte de a pune in functiune utilajul.

® Trebuie sa stiti cum sa opriti utilajul si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti
foarte bine comenzile.

PERICOL LA FOLOSIREA INCORECTA A UTILAJULUI

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

® Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca pentru
respiratie atunci cand vopsiti.

A ® Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna

SR copiii la distanta de echipament.

® Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare si

pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

Ramaneti in alerta si atent(a) la ceea ce faceti.

Nu folositi utilajul daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub influenta drogurilor sau a

alcoolului.

Nu rasuciti sau indoiti excesiv furtunul.

Nu expuneti furtunul la temperaturi sau presiuni mai mari decét cele specificate de Graco.

Nu folositi furtunul pentru a trage sau ridica echipamentul.

Nu pulverizati cu un furtun mai scurt de 7,60 m.

Nu alterati sau modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de

reglementare si pot crea pericole pentru siguranta.

® Asigurati-va ca toate echipamentele au afigate capacitatile nominale si ca sunt aprobate
pentru mediul in care le utilizati.

e

ek
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Avertismente

PERICOL $OC ELECTRIC

Acest echipament trebuie imp&mantat. impamantarea, setarea sau utilizarea necorespunzétoare
a sistemului poate cauza soc electric.

® Opriti si deconectati cablul de alimentare Tnainte de a efectua lucrari la echipament.

Conectati doar la prize electrice impamantate.

Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.

Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si de extensie.
Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU
PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca
reactii chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment
poate duce la deces, vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.
® Nu folositi 1,1,1-tricloroetane, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi
hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.
Nu utilizati inalbitor pe baza de clor.
® Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati
furnizorul de substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

PERICOL CAUZAT DE PIESELE IN MISCARE

Piesele in miscare pot strivi, tdia sau amputa degete sau alte membre.
® Pastrati distanta fata de piesele aflate in migcare.
® Nu utilizati echipamentul fara aparatoarele de protectie sau capace.

e Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. Inainte de verificarea, mutarea sau
realizarea activitatilor de service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate
sursele de alimentare.

PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra in contact cu

ochii sau cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

® Cititi fisele cu informatii despre siguranta materialelor (MSDS) pentru a afla ce pericole
prezinta lichidele folosite.

® Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform
normativelor in vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipament de protectie adecvat cand va aflati in zona de lucru, pentru a va proteja

impotriva vatamarilor grave, ce pot include afectiuni oculare, pierderea auzului, inhalare de

vapori toxici gi arsuri. Acest echipament de protectie include, insa nu este limitat la:

® Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.

® Aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dupa
recomandarile producatorului substantelor de lucru si solventilor.

DECLARATIA CALIFORNIA 65

Acest produs contine o substanta chimica cunoscuta in Statul California drept cauzatoare de
cancer, malformatii la nastere sau alte afectiuni ale sistemului de reproducere. Spalati-va pe
maini dupa manipulare.

Gb
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Prezentarea pulverizatorului

Prezentarea pulverizatorului
Modele cu stand

ti27260a

Valva de amorsare / pulverizare

Buton PushPrime™

Buton pentru controlul presiunii

Comutator PORNIT/OPRIT

Conducta pentru aspiratie

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Pistol pulverizator fara aer

Duza de pulverizare reversibila

Protectie duza

Blocaj parghie de declangare pistol

Racord de admisie a lichidului in pistol

P | Racord de evacuare a lichidului din pompa
(racord pentru pistolul fara aer)
Q | Furtun fara aer
R | Filtru de lichid InstaClean™ (in iesirea
lichidului)
T | Sita admisie
U | Cablu de alimentare
V | Usa de acces facil
W | Recipient pentru tubul de aspiratie /
scurgere
X/Z | Unealta de demontare a supapei de

admisie si a pompei

ZIZ|rr| X~ I Mmoo m >

Filtrul de lichid al pistolului (in maner)

Pompa ProXChange™ (in spatele usii de
acces facil)

Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
figura, se afla pe baza unitatii.)

3A3376G

Consultati Referinta rapida, pagina 32 pentru

informatii suplimentare.




Prezentarea pulverizatorului

Modele cu stand DI

Valva de amorsare / pulverizare

Buton PushPrime

Racord de evacuare a lichidului din pompa
(racord pentru pistolul fara aer)

Buton pentru controlul presiunii

Furtun fara aer

Comutator PORNIT/OPRIT

Conducta pentru aspiratie

Filtru de lichid InstaClean™ (in iesirea
lichidului)

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Sita admisie

Pistol pulverizator fara aer

Cablu de alimentare

Duza de pulverizare reversibila

Usa de acces facil cu capac

Protectie duza

Blocaj parghie de declansare pistol

Recipient pentru tubul de aspiratie /
scurgere

Racord de admisie a lichidului in pistol

N X S|</cl-l =xlo o

Unealta de demontare a pompei

Filtrul de lichid al pistolului (in maner)

Unealta de demontare a supapei de
admisie

ZIZ|r| X~ I MmOl O w >

Pompa ProXChange™ (in spatele usii de
acces facil)

Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
figura, se afla pe baza unitatii.)

10

Consultati Referinta rapida, pagina 32 pentru
informatii suplimentare.
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Prezentarea pulverizatorului

Modele cu rezervor

ti27262a

A [ Valva de amorsare / pulverizare P | Racord de evacuare a lichidului din pompa
B T Buiton PushPrime (racord pentru pistolul fara aer)
C | Buton pentru controlul presiunii g E'lIJtrtur:jfalrahe.ljrl GClean™ (in iesi
D | Comutator PORNIT/OPRIT ,iéhﬁ‘éulﬁi)'c id InstaClean™ (in iesirea
E | Rezervor . T | Sitd de admisie in rezervor, nu apare in
F | Conducta de scurgere (cu difuzor) figura
G | Pistol pulverizator fara aer FTX U | Cablu de alimentare
H | Duza de pulverizare reversibila, finisare V | Usa de acces facil
fina ' , X | Unealtd de demontare a pompei
J Protec.:t,le duz.a _ Z | Unealtd de demontare a supapei de
K | Blocaj parghie de declansare pistol admisie
L | Racord de admisie a lichidului in pistol Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
M | Filtrul de lichid al pistolului (in maner) figura, se afla pe baza unitatii.)
N | Pompa ProXChange™ (in spatele usii de Consultati Referinta rapida, pagina 32 pentru
acces facil) informatii suplimentare.
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Instalare

La dezambalarea pulverizatorului pentru
prima data sau dupa depozitarea pe termen
lung, efectuati procedura de instalare.

1. Conectati furtunul fara aer Graco la
evacuarea pentru lichid. Folositi o cheie
pentru a-l strange bine.

ti27122a |

2. Conectati celalalt capat al furtunului la
pistol.

ti25199a

3. Folositi chei pentru a-l strange bine.
Daca furtunul este deja conectat,
verificati strangerea corecta a
conexiunilor.

4. Cuplati siguranta parghiei de
declansare.

ti24931a

12

5. Scoateti aparatoarea duzei. Nu pierdeti
garnitura.

6. Rotiti butonul pentru controlul presiunii
complet spre stanga (in sens anti orar),
la presiunea minima.

) ti27123a

7. Cand dezambalati pulverizatorul pentru
prima data, indepartati materialele de
ambalare din sita de admisie. Dupa
depozitarea pe termen lung, verificati
daca nu exista blocaje si reziduuri in
sita de admisie.

Strecurati vopseaua

Vopselele deja deschise pot sa contina
pojghite sau alte reziduuri. Pentru a evita
problemele la amorsare si infundarea duzei
de pulverizare, este recomandabil sa
strecurati vopseaua inainte de utilizare.
Sitele de vopsea sunt disponbile in
magazinele de vopsele. Intindeti o sita de
vopsea peste un recipient curat si turnati
vopseaua prin sita pentru a capta
eventualele pojghite si reziduuri Thainte de
pulverizare.

25894a
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Pornirea

Pornirea

NG

G

Procedura de
depresurizare

Urmati Procedura de depresurizare
de fiecare data cand vedeti acest

>

AN

Acest echipament ramane sub presiune
pana cand presiunea este eliberata
manual. Pentru a preveni vatamarea
grava din cauza lichidului sub presiune,
cum ar fi injectarea pielii sau stropirea cu
lichid, urmati Procedura de
depresurizare la fiecare oprire a
pulverizatorului si inainte de curatarea,
verificarea si servisarea pulverizatorului
si echipamentului.

1. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
al motorului in pozitia OPRIT.

VB,

2. Cuplati blocajul declangatorului.
La oprirea pulverizatorului, cuplati
intotdeauna blocajul declangatorului
pentru a preveni declansarea
accidentala a pistolului.

egLLLTh

3A3376G

ti24931a

w

Reglati presiunea la valoarea cea mai
mica.

‘-Um,..%—

ti27493a

4. Amplasati tubul de scurgere intr-un

recipient si amplasati valva de
amorsare/ pulverizare in pozitia
AMORSARE (scurgere) pentru
depresurizare.

5. Tineti pistolul in contact ferm cu un

recipient si indreptati-l spre interiorul
recipientului. Decuplati blocajul
declangatorului si declangati pistolul
pentru a efectua depresurizarea.

Cuplati blocajul declansatorului.

Daca banuiti ca furtunul sau duza de
pulverizare este infundat(a) sau ca
depresurizarea nu este completa:

13



Pornirea

a. Desfaceti FOARTE LENT piulita de
fixare a protectiei duzei de
pulverizare sau racordul de pe
capatul furtunului pentru a efectua
treptat depresurizarea.

b. Desfaceti complet piulita sau
racordul.

c. Eliminati blocajul din duza de
puverizare sau furtunul fara aer.
Valva de amorsare/pulverizare

Acest grup de pulverizatoare Graco foloseste
doua tipuri de valve de amorsare/pulverizare.

Primul tip de valva de amorsare/pulverizare
foloseste un buton care poate fi rotit intre
pozitia AMORSARE si PULVERIZARE.

AMORSARE GX 19

ti27120a

ti27121a

Celalalt tip de valva de amorsare/pulverizare
foloseste o maneta care poate fi deplasata
ntre pozitia AMORSARE si PULVERIZARE.

AMORSARE FinishPro GX 19, GX 21

ti27263a

14

PULVERIZARE FinishPro GX 19, GX 21

ti27264a

Clatirea lichidului de
depozitare

Acest pulverizator are din fabricatie o cantitate
mica de material de proba in sistem.
Este important sa clatiti acest material
inainte de a folosi pentru prima data
pulverizatorul. Consultati Compatibilitatea
lichidelor de curégare, pagina 30 si
Instructiuni de impamantare, pagina 31
pentru informatii suplimentare.

1. Efectuati Procedurade depresurizare,
pagina 13.

2. Asigurati-va ca comutatorul PORNIT/
OPRIT al motorului in pozitia OPRIT.

egLi/zzh

Modele cu stand
a. Separati tubul de scurgere (mai
mic) de tupul de aspiratie (mai
mare).

3A3376G



b. Plasati tubul de scurgere in
recipientul pentru deseuri.

c. Cufundati tubul de aspiratie intr-un
recipient umplut partial cu apa sau
cu lichid de clatire.

egeL/ah

Modele cu rezervor

a. Ridicati de pe rezervor tubul de
scurgere cu dispozitivul de fixare.

b. Intimp ce tineti dispozitivul de fixare
a tubului de scurgere si tubul
de scurgere paralele cu partea
superioara a unui recipient pentru
deseuri, rasuciti dispozitivul de
fixare peste buza recipientului.
Tubul de scurgere ar trebui sa fie
acum in interiorul recipientului
pentru deseuri.

3A3376G

Pornirea

1i27268a

3.

4.

c. Turnati circa doi litri de apa sau
lichid de clatire in rezervor.

Amplasati valva de
amorsare/pulverizare in pozitia
AMORSARE.

ti27232a

Introduceti cablul de alimentare intr-o
priza electrica impamantata
corespunzator.

15



Pornirea

5. Apasati de doua ori butonul PushPrime

pentru a elibera bila de admisie. 1’
-- - A
Yy /o= ) o X Q
2.0 3

Pulverizarile la presiune ridicata pot
injecta toxine Tn corp si pot provoca
vatamari corporale grave. Nu incercati sa
opriti scurgerile cu mana sau cu o carpa.

ti27136a

10. Verificati dacé exista scurgeri. Daca

6. Aliniati indicatorul de reglare cu reglajul apar scurgeri, efectuati Procedura de
Amorsare/Curatare de pe butonul de depresurizare, pagina 13, apoi
control al presiunii. strangeti toate racordurile si repetati

Pornirea. Daca nu exista scurgeri,
continuati cu etapa urmatoare.

Umplerea pompei
Mutati tubul de aspiratie in recipientul
pentru vopsea si scufundati tubul de
aspiratie in vopsea. La modelele cu
rezervor, adaugati vopsea in rezervor.

2. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia PORNIT.

3. Asteptati pana cand vopseaua iese prin
tubul de scurgere.

4. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia OPRIT.

OBSERVATIE: n cazul unor lichide,
amorsarea poate fi mai rapida daca
comutatorul PORNIT/OPRIT este oprit
temporar, astfel incat pompa sa

7. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT incetineasca si sd se opreasca. Dacd
in pozitia PORNIT. este necesar, deplasati de mai multe ori

comutatorul PORNIT/OPRIT in pozitia

- pornit si oprit.
Umplerea pistolului
1. Presati pistolul pe recipientul pentru
deseuri. Orientati pistolul spre interiorul
’s : recipientului pentru deseuri.
a. Decuplati siguranta parghiei.

b. Apasati i tineti apasat declansatorul
8. Cand pulverizatorul incepe sa p'St_o_IUIu" .
pompeze, solventul de clatire si bulele c. Rotiti valva de amorsare/pulverizare
de aer vor fi evacuate din sistem. Lasati d ;:r)‘e%(l):lst; 'Zgrl;]\égf;rzlﬁ‘RE'
lichidul sa se Scurgé din tubul de ' PORN'T/OPR'T in pOZItIa PORNIT.
scurgere intr-un recipient de deseuri
timp de 30 - 60 de secunde. La
modelele cu rezervor, lasati lichidul s&
se scurga din tubul de scurgere pana
cand rezervorul este aproape gol.

9. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
n pozitia OPRIT.

Prime/Slow s

ti31710a

epeLLT
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Pornirea

2. Declansati pistolul in recipientul pentru
deseuri pana cand din pistol iese doar
vopsea.

3. Eliberati declangatorul. Cuplati
siguranta péarghiei de declangare.

4. Transferati tubul de scurgere in
recipientul pentru vopsea si prindeti-I cu
clema pe tubul de aspiratie. La
modelele cu rezervor, fixati cu clema
tubul de scurgere pe rezervor.

OBSERVATIE: Cand motorul se opreste,
pulverizatorul este pregatit pentru vopsire.
Daca motorul functioneaza in continuare,
pulverizatorul nu este amorsat corect,
repetati Umplerea pompei si Umplerea
pistolului.

3A3376G 17



Pulverizarea

Pulverizarea

N©

5=

A B

Montarea duzei de
pulverizare

Pentru a preveni scurgerile pe la duza de

pulverizare, asigurati-va ca duza si protectia

acesteia sunt montate corect.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 13.

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.

3. \Verificati daca duza de pulverizare si

piesele protectiei duzei sunt asamblate
in ordinea ilustrata.

DUZA DE

GARNITURA

METALICA DE
ETANSARE

PIULITA DE
FIXARE

ti27140a

a. Folositi duza de pulverizare pentru
a alinia garnitura Tn protectia duzei.

ti27143a
b. Duza de pulverizare trebuie impinsa

complet in protectia duzei. Rotiti duza
de pulverizare pentru a o impinge in jos.

18

c.  Rotitimanerul in forma de sageata de
pe duza de pulverizare in directia
Inainte, Tn pozitia de pulverizare.

4. Tnsurubati ansamblul duzei de pulverizare

pe pistol si strangeti-I.

Pulverizati

Daca folositi o duza de pulverizare reversibila
RAC X™ FF LP cu presiune scazuta, pentru
finisaj fin, presiunea de pulverizare poate fi
redusa. Pulverizarea la presiune scazuta are ca
rezultat mai putin material pulverizat in exces si
reduce uzura duzei de pulverizare. Ajustati
presiunea de pulverizare pentru a reduce la
minim materialul pulverizat in exces.

Model in evantai atomi- Cozi
zat, distribuit uniform

3A3376G



Pulverizarea

Reglarea controlului presiunii

Butonul de control al presiunii permite un numar infinit de reglaje ale presiunii. Pentru a reduce
suprapulverizarea, incepeti intotdeauna cu cea mai mica presiune $i sporiti-o pana la setarea

minima care permite obtinerea unui model acceptabil.

3000 psi
(207 bar, 20,7 MPa)

1500 psi

(103 bar, 10,3 MPa)

xS,
>[ -7‘ 3’“ | o5 hT=‘"
-l . <\ .-
!’ulver!zare ulverizare usoara \- Amorsare / Trafalet
intensa Curatare

500 psi
(34,5 bar, 3,56 MPa)

Pentru a selecta functia, aliniati simbolul de pe butonul de control al presiunii cu
indicatorul de pe pulverizator.

Selectarea duzei si presiunii

Consultati tabelul cu presiunea de pulverizare recomandata pentru materialul dvs.
Consultati recomandarile producéatorului de pe bidonul de vopsea (material).

Orificii maxime ale duzei acceptate de pulverizator:

— GXFF, GX19, FinishPro GX19: 0.019 in. (0,48 mm)
— GX21: 0,021 in. (0,53 mm)

Finisaje
Vopsele de Vopsele de
Baituri Emailuri Amorse interior exterior
Setare presiune de Pulverizare | Pulverizare | Pulverizare | Pulverizare Pulverizare
pulverizare usoara usoara intensa intensa intensa
Dimensiune orificiu duza
0,011 in. (0,28 mm) v
0,013 in. (0,33 mm) v v v v
0,015 in. (0,38 mm) v v v v
0,017 in. (0,43 mm) v v v
0,019 in. (0,48 mm) v
0,021 in. (0,53 mm) v

Duze pentru finisare fina
Duzele pentru finisare fina au un orificiu suplimentar care atomizeaza mai fin materialul.

Finisaje
Etansare
Dimensiune Poliuretan Lac sablare Emailuri Latex
Setare presiune Pulverizare | Pulverizare | Pulverizare | Pulverizare Pulverizare
de pulverizare usoara usoara usoara intensa intensa
0,008 in. (0,20 mm) v v v
0,010 in. (0,25 mm) v v v
0,012 in. (0,31 mm) v
0,014 in. (0,36 mm)
0,016 in. (0,41 mm)

3A3376G
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Pulverizarea

Tehnici de pulverizare

Folositi o bucata veche de carton pentru a
exersa aceste tehnici de pulverizare de baza
fnainte de a incepe pulverizarea suprafetei.

*  Tineti pistolul la 12 inci (30 cm) de
suprafata si indreptati- direct spre
aceasta. Inclinarea pistolului fata de
unghiul de pulverizarea directa produce
o finisare neuniforma.
12in. __|

(30 cm) T %
EVEN o ’
FINISH @ :’,ﬁ;@”/

7 TTTHIN

e Indoiti-va incheietura pentru a mentine
pistolul drept. Miscarea pistolului in stil
evantai produce o finisare neuniforma.

ti5585a

FINISARE UNIFORMA ~ SUBTIRE ~ GROASA SUBTIRE

gy

i i i p ! %
ti2036a

Declansarea pistolului

Actionati parghia de declansare dupa cursa
initiala. Eliberati parghia inainte de sfarsitul
cursei. Pistolul trebuie sa fie in miscare cand
actionati si eliberati declangatorul.

LA S B S |

It vl 'l bl Pl

1i2037a

20

Orientarea pistolului

indreptatj centrul zonei de pulverizare a
pistolului spre marginea de jos a trasei
anterioare, suprapunand jumatate din fiecare
trasa.

ti2038a

Calitatea modelului
de pulverizare

Un model de pulverizare bun este distribuit
uniform pe suprafata.

®  Pulverizarea trebuie sa fie atomizata
(distribuita uniform, fara dare la
margini).

urme- dare
la margini

model de
pulverizare

55922

presiuneprea
mica

Daca urmele persista cand pulverizati la
presiune maxima:

*  Este posibil ca duza de pulverizare sa
fie uzata. Consultati Alegerea duzei de
pulverizare, pagina 30.

* Este posibil sa fie necesara o duza de
pulverizare mai mica.

*  Este posibil ca materialul sa necesite
diluarea. Daca materialul necesita
diluarea, urmati recomandarile
producatorului.

3A3376G



Pulverizarea

Deblocarea duzelor
infundate

In situatia in care duza de pulverizare se
infunda cu particule sau reziduuri, acest
pulverizator este echipat cu o duza de
pulverizare  reversibila, care permite
curatarea rapida si simpla a particulelor fara
dezasamblarea pulverizatorului.

Consultati Strecurati vopseaua, pagina 12
pentru informatji suplimentare.

1. Eliberati declansatorul. Cuplati
siguranta péarghiei de declangare. Rotiti
duza de pulverizare in pozitia de
desfundare. Decuplati siguranta
parghiei. Declangati pistolul intr-o zona
pentru deseuri pentru a elimina blocajul.

Desfundare

3A3376G

Cuplati siguranta parghiei de
declansare. Rotiti duza de pulverizare
fnapoi in pozitia de pulverizare.
Decuplati siguranta declansatorului si
continuati pulverizarea.

Pulverizati

1i24676a
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Curdtare

Curatare

Curatarea pulverizatorului dupa fiecare
utilizare asigura pornirea fara probleme la

urmatoarea utilizare.

A\ A

Curatarea intr-un recipient
(Numai ia modelele cu stand)

Clatirea intr-un recipient functioneaza doar in
cazul modelelor cu tub de aspiratie.

* Pentru depozitarea pe termen lung,
consultati Depozitare, pagina 29.

¢ Consultati Compatibilitatea lichidelor
de curatare, pagina 30 si Instructiuni
de impamantare, pagina 31.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 13.

2. Demontati protectia duzei si duza de
pulverizare.

3. Scoateti din vopsea tubul de aspiratie si
tubul de scurgere, stergeti vopseaua
ramasa in exterior.

ti27495a

22

4. Separati tubul de scurgere (mai mic) de
tupul de aspiratie (mai mare).

5.  Amplasati recipientul gol pentru deseuri
I&nga recipientul cu lichid de clatire.

6. Amplasati tubul de aspiratie in lichidul
de clatire. Folositi apa pentru vopsele
pe baza de apa si benzina grea sau
solvent de clatire compatibil pe baza de
ulei pentru vopsele pe baza de ulei.
Plasati tubul de scurgere in recipientul
pentru deseuri.

ti27467a
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7. Rotiti butonul de control al presiunii la
setarea Amorsare/Curatare.

Prime/Slow ==

ti31710a

8. Amplasati valva de amorsare/pulverizare
n pozitia AMORSARE.

9. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia PORNIT.

10. Clatiti pana cand nivelul lichidului de clatire
din recipient scade cu aproximativ 1/3.

11. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia OPRIT.

OBSERVATIE: Etapa 12 vizeaza returnarea
vopselei din furtunul de vopsea fara aer in
recipientul cu vopsea. Un furtun de 15 m
contine aproximativ 1 litru de vopsea.

12. Pentru a recupera vopseaua din furtun:

a. Tineti pistolul in contact ferm cu
recipientul de vopsea.

b. Indreptati pistolul spre interiorul
recipientului de vopsea.

c. Decuplati siguranta parghiei.

d. Apasati si tineti apasat declangatorul
pistolului.

e. Amplasati valva de

amorsare/pulverizare n pozitia
PULVERIZARE.

ti27121a

3A3376G
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ti27264a

f.  Deplasati comutatorul
PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT.

g. Continuati sa apasati declansatorul
pistolului pana cand vedeti ca din
pistol incepe sa iasa vopsea diluata
cu lichid de clatire.

13. Continuand sa declansati pistolul,
mutati-l rapid pentru a directiona
pulverizarea in recipientul pentru
deseuri. Continuati sa declangati
pistolul Tn recipientul pentru reziduuri
pana cand lichidul de clatire care iese
din pistol este relativ curat.

14. Opriti declansarea pistolului.
Cuplati blocajul declangatorului.

ti24931a
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Curdtare

15.

Amplasati valva de
amorsare/pulverizare in pozitia
AMORSARE.

ti27232a

16.

17.

18.

Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
in pozitia OPRIT.

Curatati filtrul. Consultati Curatarea
filtrului de lichid InstaClean™ , pagina
28.

Umpleti unitatea cu lichid Pump

Armor™". Consultati Depozitare, pagina
29.

Clatirea fortata
(GX 21, doar materiale pe baza de apa)

Metoda de clatire fortatd este mai rapida.
Aceasta poate fi folosita doar dupa
pulverizarea finisajelor pe baza de apa.

1.

24

Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 13.

Demontati de pe pistol duza de
pulverizare si ansamblul protectiei
duzei si amplasati-le intr-un recipient
pentru deseuri.

3. Amplasati recipientul gol pentru deseuri
langa recipientul cu vopsea.

4. Ridicati tubul de aspiratie si tubul de
scurgere din recipientul pentru vopsea.
Lasati vopseaua sa se scurga in
recipient.

5. Amplasati tuburile de aspiratie si de
scurgere in recipientul pentru deseuri.

6. Rotiti butonul de control al presiunii
la setarea Amorsare/Curatare.

Prime/Slow s

ti31710a

7. Insurubati valva de clatire fortata pe un
furtun de gradina. Inchideti valva.

- 4
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8. Porniti apa. Deschideti valva.
Clatiti vopseaua de pe tubul de
aspiratie, tubul de scurgere si sita de
admisie, apoi inchideti valva.

ti27156a

9. Desurubati sita de admisie de pe tubul
de aspiratie. Amplasati sita de admisie
n recipientul pentru deseuri.

10. Conectati furtunul de gradina la tubul
de aspiratie folosind valva de clatire
fortata. Lasati tubul de scurgere in
recipientul pentru deseuri.

11. Deplasat,i comutatorul PORNIT/OPRIT
in pozitia PORNIT.

12. Deschideti valva de clatire fortata.

13. L&sati apa sa circule prin pulverizator gi
sa se scurga in recipientul pentru
deseuri timp de 20 de secunde.

14. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
in pozitia OPRIT.

3A3376G
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OBSERVATIE: Etapa 15 vizeaza
returnarea vopselei din furtun n recipientul
cu vopsea. Un furtun de 15 m contine
aproximativ 1 litru de vopsea.

15. Pentru a recupera vopseaua din furtun:

a. Tineti pistolul in contact ferm cu
recipientul de vopsea.

b. Tndreptat,i pistolul spre interiorul
recipientului de vopsea.

c. Decuplati siguranta parghiei.

d. Apasati si tineti apasat
declansgatorul pistolului.

e. Amplasati valva de amorsare/
pulverizare in pozitia
PULVERIZARE.

ti27264a

f.  Deplasati comutatorul
PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT.

g. Continuati sa apasati declansatorul
pistolului pana cand vedeti ca din
pistol incepe sa iasa vopsea diluata
cu lichid de clatire.

16. Continuand sa declangati pistolul,
mutati-I rapid pentru a directiona
pulverizarea in recipientul pentru
deseuri. Continuati sa declansgati
pistolul in recipientul pentru reziduuri
pana cand lichidul de clatire care iese
din pistol este relativ curat.

17. Rotiti butonul de control al presiunii la
setarea Amorsare/Curatare.

25



Curdtare

18. Opriti declangarea pistolului. 3. Demontati protectia duzei si duza
Cuplati blocajul declangatorului. de pulverizare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Curatarea

pistolului, pagina 28.

1i24931a

19. Amplasati valva de
amorsare/pulverizare in pozitia 4. Scoateti tubul de aspiratie din
AMORSARE. rezervorul de vopsea, stergeti
vopseaua ramasa in exterior.

5. Plasati tubul de scurgere in recipientul
pentru deseuri.

ti27232a

20. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
in pozitia OPRIT.

Clatirea rezervorului

(Numai la modelele cu rezervor)

Consultati Compatibilitatea lichidelor de 6. Turnati lichidul de clatire in rezervor.

curatare, pagina 30. Folositi apa pentru vopsele pe baza de
1. Efectuati Procedura de depresurizare, apa si benzina grea pentru vopsele pe
pagina 13. baza de ulei.

2. Goliti materialul ramas in rezervor.
26 3A3376G



Curdtare

7. Rotiti butonul de control al presiunii f.  Continuati sa apasati declansatorul

la setarea Amorsare/Curatare. pistolului pana cand vedeti ca din
pistol incepe sa iasa vopsea diluata
cu lichid de clatire.

12. Continuand sa declansati pistolul, mutati-I
rapid pentru a directiona pulverizarea in
recipientul pentru deseuri. Continuati sa
declangati pistolul Tn recipientul pentru
reziduuri pana cand lichidul de clatire
care iese din pistol este relativ curat.

Prime/Slow s

1317108 13. Opriti declansarea pistolului.

) Cuplati blocajul declangatorului.
8. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia PORNIT.

9. Clatiti pana cand nivelul lichidului de clatire
din rezervor scade cu aproximativ 1/3.

10. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia OPRIT.

OBSERVATIE: Etapa 11 vizeaza returnarea
vopselei din furtun in recipientul cu vopsea.
Un furtun de 15 m contine aproximativ 1 litru
de vopsea.

11. Pentru a recupera vopseaua din furtun:

a. Tndreptat_i pistolul spre interiorul
recipientului de vopsea. - -
b. Decuplati siguranta parghiei. 14. Amplasati valga ge amorsare/pulverizare
c. Apasati si tineti apasat declangatorul in pozitia AMORSARE.
pistolului.
d. Amplasati valva de amorsare/
pulverizare in pozitia
PULVERIZARE.

_ [/
(( ti27263a
15. Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia OPRIT.

ti24931a

16. In cazul pulverizatoarelor cu filtru,
consultati Curatarea filtrului de lichid

InstaClean"" , pagina 28.
17. Umpleti unitatea cu lichid de depozitare
Pump Armor™. Consultati Depozitare,

ti27264a

e. Deplasati comutatorul e
PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT. pagina 9.
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Curatarea filtrului de

lichid InstaClean"
(Optional)

Filtrul de lichid InstaClean previne intrarea
particulelor in furtunul de vopsea. Dupa
fiecare utilizare, demontati-l si curatati-|
pentru a asigura performante optime.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 13.

2. Deconectati furtunul de pulverizare fara
aer (A) de la pulverizator.

3. Desurubati racordul de evacuare (B).

4. Demontati filtrul de lichid InstaClean
(©).

5. Verificati daca filtrul de lichid InstaClean
(C) nu contine reziduuri. Daca este
necesar, curatati filtrul folosind apa sau
solvent de curatare si o perie moale.

a. Montati capatul inchis (patrat)
al filtrului de lichid InstaClean (C)
in pulverizator.

b. Tnsurubati racordul de evacuare (B)
pe pulverizator.

6. Strangeti racordul de evacuare si
reconectati furtunul (A) la pulverizator.
Folositi o cheie pentru a-| strange bine.

ti27122a

28

Curatarea pistolului

1. Curatati filtrul de lichid al pistolului
folosind apa sau lichid de clatire si o
perie la fiecare clatire a sistemului.
Inlocuiti filtrul pistolului daca este
deteriorat.

ti27494a

2. Demontati ansamblul duza de
pulverizare/ aparatoare si curatati-|
folosind apé sau lichid de curatare si o
perie.

3. Stergeti vopseaua de pe exteriorul
pistolului cu o carpa moale umezita
cu apa sau lichid de curatare.
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Depozitare

Depozitat corect, pulverizatorul va fi pregatit

pentru urmatoarea utilizare.

&Ne

N

Circulati ntotdeauna lichid de depozitare
Pump Armor prin sistem dupa curatare. Apa
ramasa in pulverizator va coroda si va
deteriora pompa. Urmati procedura
Curatare, pagina 22, sau Clatirea fortata,
pagina 24.

¢ Tnainte de a depozita pulverizatorul,
asigurati-va ca ati scurs toata apa din
pulverizator si din furtunuri.

* Nu lasati apa sa inghete in pulverizator
sau in furtun.

*  Nu depozitati pulverizatorul presurizat.

*  Depozitati pulverizatorul in spatii
inchise.

1. Efectuati Procedurade depresurizare,
pagina 13.

2. Lamodelele cu stand, amplasati tubul
de aspiratie in recipientul cu lichid Pump
Armor si tubul de scurgere in recipientul
pentru deseuri.

3. La modelele cu rezervor, turnati Pump
Armor in rezervor gi amplasati tubul de
scurgere in recipientul pentru deseuri.

3A3376G

4.

6.

Amplasati valva de
amorsare/pulverizare in pozitia
AMORSARE.

ti27232a

Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
in pozitia PORNIT.

Rotiti butonul de control al presiunii
pana cand pompa porneste.

ti27188a

Cand din tubul de scugere iese lichid
de depozitare (5-10 secunde), deplasati
comutatorul PORNIT/OPRIT in pozitia
OPRIT.

Amplasati valva Amorsare/Pulverizare
in pozitia PULVERIZARE pentru a
mentine lichidul de depozitare in
pulverizator pe parcursul depozitarii.

Fixati o punga de plastic peste tubul de
aspiratie si peste tubul de scurgere
pentru a capta eventualele scurgeri.
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Referinta

Alegerea duzei de
pulverizare

Alegerea dimensiunii duzei

Duzele de pulverizare au diverse dimensiuni
ale orificiului, pentru diverse lichide.
Pulverizatorul dvs. include o duza destinata
majoritatii operatiunilor de pulverizare a
vopselei. Folositi tabelele cu finisaje de la
pagina 19 pentru a determina intervalul
recomandat de orificii ale duzei pentru fiecare
tip de lichid.

Sfaturi:

* Pe maésura ce pulverizati, duza se
uzeaza si se largeste. Incepand cu o
duza de dimensiune mai mica decat
cea maxima, va veti incadra in debitul
nominal al pulverizatorului.

e  Utilizati duze cu orificiu de dimensiune
mai mare pentru finisaje mai dense si
de dimensiune mai mica pentru finisaje
mai putin dense.

*  Duzele se uzeaza si trebuie inlocuite
periodic.

* Dimensiunea orificiului duzei
controleaza debitul - cantitatea de
vopsea care iese din pistol.

Latime difuzor

Latimea difuzorului reprezintd dimensiunea
modelului de pulverizare, care determina
zona acoperita la fiecare trasa.

Sfaturi:

*  Alegeti latimea difuzorului in functie de
suprafata pe care pulverizati.

* Difuzoarele mai late asigura o
acoperire mai buna a suprafetelor late,
deschise.

* Difuzoarele mai inguste ofera un
control mai bun pe suprafete mici,
restranse.

30

Semnificatia codului duzei

Ultimele trei cifre ale codului duzei (de ex.:
221413) contin informatii despre
dimensiunea orificiului si latimea difuzorului
cand pistolul este tinut la 30,5 cm de
suprafata pe care se pulverizeaza.

Prima cifra dublata =
latimea aproximativa
a difuzorului.

A Duza413areoldtimea
difuzorului de 8-10in.
(20-25 cm).

Ultimele doua cifre = dimensiunea orificiului duzei in
miimi de inci.

Duza 413 are
dimensiunea
orificiului de 0,013 in.

Compatibilitatealichidelor

de curatare
A\
A A A A

-
9y (.
Materiale pe baza de ulei sau de apa

e  Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, clatiti foarte bine sistemul cu apa.

* Cand pulverizati materiale pe baza de
ulei, clatiti foarte bine sistemul cu
benzina grea sau cu un lichid de clatire
compatibil pe baza de ulei.

* Pentru a pulveriza materiale pe baza
de apa dupa pulverizarea de
materiale pe baza de ulei, clatiti mai
intai foarte bine sistemul cu apa. Apa
care iese din tubul de scurgere trebuie
sa fie curata si fara solvent inainte de a
incepe sa pulverizati materialul pe baza
de apa.
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e  Cand pulverizati materiale pe baza de
ulei dupa pulverizarea de materiale
pe baza de apa, clatiti mai intai foarte
bine sistemul cu benzina grea sau cu
un solvent de clatire compatibil pe baza
de ulei. Solventul care iese din tubul de
scurgere trebuie sa nu contina apa.
Cand clatiti folosind solventi cu lichide
de clatire pe baza de ulei compatibile,
respectati intotdeauna sectiunea
Instructiuni de impamaéntare, pagina
31.

* Pentru a evita stropirea cu lichid a pieii
sau a ochilor, orientati intotdeauna
pistolul spre peretele interior al
recipientului.

Instructiuni de
impamantare

ANNNLL

Echipamentul trebuie impamantat pentru a
reduce riscul de formare a scanteilor
statice si de soc electric. Generarea de
scantei electrice sau statice poate cauza
aprinderea sau explozia vaporilor.
Impaméntarea necorespunzatoare poate
cauza soc electric. Impamantarea corecta
asigura un fir de descarcare pentru

curentul electric.

La clatirea sau depresurizarea
pulverizatorului, folositi intotdeauna un
recipient metalic pentru materialele pe baza
de ulei care necesita clatirea cu lichide de
clatire pe baza de ulei compatibile.

Respectati reglementarile locale. Utilizati
doar recipiente metalice bune conducatoare,
plasate pe o suprafata impamantata, precum
betonul.

3A3376G

Referintd

Nu plasati recipientul pe o suprafata
neconductoare, precum hartia sau cartonul,
care intrerup continuitatea impamantarii.

Impamaéntati intotdeauna recipientele
metalice: conectati un cablu de
impamantare la recipient. Prindeti un capat
de recipient, iar celalalt capat de o
impamantare functionala, cum ar fi o
conducta de apa.

ti24584

Pentru a mentine continuitatea
impamantarii cand  curatati sau
depresurizati pulverizatorul, tineti o piesa
metalica a pistolului de pulverizare in contact
ferm cu latura unui recipient metalic
impamantat, apoi declangati pistolul.

ti25497a




Referinta rapida

Pagina 9 | Nume DESCRIERE

A Valva de amorsare/pulverizare |® Inpozitia AMORSARE, directioneaza lichidul spre tubul
de scurgere.

® In pozitia PULVERIZARE, directioneaza lichidul sub
presiune spre furtunul de vopsea.

® Depresurizeaza automat sistemul cand apare o
presiune excesiva.

B Buton PushPrime La apasare, loveste si deblocheaza bila de admisie.

C Buton pentru controlul presiunii | Creste (in sens orar) si reduce (in sens anti orar)
presiunea lichidului Tn pompa, furtun si pistol de
pulverizare. Pentru a selecta functia, aliniati simbolul de pe
butonul de control al presiunii cu indicatorul, pagina 13.

D Comutator PORNIT/OPRIT PORNESTE si OPRESTE pulverizatorul.

E Tub de aspiratie/rezervor Trage lichid din recipientul cu vopsea in pompa.

F Tub de scurgere Scurge lichidul din sistem in timpul amorsarii si
depresurizarii.

G Pistol pulverizator fara aer Distribuie lichidul.

H Duza de pulverizare reversibila | ®  Atomizeaza lichidul pulverizat, formeaza modelul de
pulverizare si controleaza debitul lichidului in functie
de dimensiunea orificiului.

® Pozitia inversa desfunda duzele infundate fara a
necesita demontarea.

J Protectie duza Reduce pericolul de injectare a lichidului.

K Blocaj declansator pistol (pagina | Previne declansarea accidentala a pistolului de
pulverizare.

L ﬁa,;z{glde admisie a lichidului Racord filetat pentru furtunul fara aer.

M Filtrul de lichid al pistolului Filtreaza lichidul care intra in pistolul de pulverizare pentru
a reduce cazurile de infundare a duzei.

N Pompa ProXChange Pompeaza si presurizeaza lichidul, apoi in introduce in
furtunul de vopsea.

P Racord de evacuare a lichidului ) < =

din pompa Racord filetat pentru furtunul fara aer.

Q Furtun fara aer Transporta lichidul sub presiune nalta de la pompa la
pistolul de pulverizare.

R Filtru de lichid InstaClean™ ®  Filtreaza lichidul care iese din pompa pentru a reduce

cazurile de infundare a duzei si a imbunatati finisarea.
® Se curata automat la depresurizare.

S Agatatoare recipient Pentru transportul recipientului de maner.

T Sita admisie Previne intrarea reziduurilor in pompa.

U Cablu de alimentare Se conecteaza la sursa de alimentare.

\Y Usa de acces facil Usa de acces facil permite accesul rapid la pompa.
Deschideti usa pompei tragand spre exterior lamelele si
glisdnd simultan usa dinspre admisia pompei.

W Recipient pentru tubul de Tine furtunurile de aspiratie si de scurgere

aspiratie / scurgere ’ prrajie g gere.

X Unealta de demontare a pompei| Folositi spatiul din cadru pentru a demonta/monta garnitura
pompei.

Zz Unealta de demontare a supapei| Spatiul din cadru ofera posibilitatea de demontare/montare
de admisie rapida a valvei de admisie fara unelte suplimentare.
Accesoriu de clatire fortata Racordeaza un furtun de gradina la tubul de aspiratie

pentru clatirea fortata a lichidelor pe baza de apa.
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Intretinere

intretinere

Mentenanta periodica este importanta pentru asigurarea functionarii corecte a pulverizatorului.

N A A A G

b

—

Activitate

Interval

si filtrul pistolului.

Verificati/curatati filtrul InstaClean, sita de admisie a lichidelor| Zilnic sau de fiecare data cand

pulverizati

blocate.

Verificati daca deschizaturile din carcasa motorului nu sunt

Zilnic sau de fiecare data cand
pulverizati

Protejati componentele motorului
acestui pulverizator de contactul cu apa.
Deschiderile din carcasa permit racirea
componentelor mecanice si electronice
din interior. Daca patrunde apa prin aceste
deschideri, pulverizatorul poate functiona
defectuos sau se poate avaria definitiv.

NOTA *

Furtunuri fara aer

Verificati daca furtunul nu este deteriorat de
fiecare data cand pulverizati. Nu incercati sa
reparati furtunul daca este deteriorat invelisul
acestuia sau racordurile. Nu folositi furtunuri
mai scurte de 7,6 m. Strangeti folosind doua
chei.

Duze de pulverizare

*  Curatati intotdeauna duzele dupa
pulverizare folosind un lichid de
curatare compatibil si o perie.

* In functie cat de abraziva este
vopseaua, este posibil ca duzele sa
necesite Tnlocuirea dupa 57 de litri sau
dupa 227 de litri.

Repararea pompei

Cand garniturile pompei se uzeaza,
vopseaua va incepe sa se scurgda in
exteriorul pompei.

e  Cumparati un set de reparare a pompei
si montati-l conform instructiunilor
furnizate impreuna cu setul inainte de
urmatoarea lucrare.

3A3376G

Consultati Ansamblul pompei, pagina
46 sau consultati un dealer, distribuitor
sau centru de service autorizat
Graco/MAGNUM.

Demontarea pompei

La pulverizatoare FinishPro cu rezervor,
fnainte de  demontarea pompei este
necesara demontarea rezervorului.

Efectuati intotdeauna Procedura de
depresurizare, pagina 13 finainte de a
incepe repararea pompei.

1. Trageti spre dvs. lamelele laterale ale
usii de acces facil in timp ce impingeti
usa in sens opus fata de capatul cu
admisia pompei.

2. Acum ridicati uga prin pivotare.

ti27463a
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Intretinere

3. Glisati ansamblul pompei pentru a-|
demonta de pe stifturile de montare.

1i26930a

Unealta de demontare ProXChange

In cadru este furnizatd o unealtd integrats
pentru demontarea ansamblului garniturilor
ProXChange. Consultati manualul de
reparare al pompei pentru instructiuni
complete despre reparare.

ti26931a
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Unealta de demontare a supapei
de admisie

In cadru este furnizatd o unealta integrata
pentru demontarea ansamblului supapei de
admisie. Daca banuiti ca supapa de admisie
este infundatda sau blocata, demontati
ansamblul supapei si curatati-o sau
nlocuiti-o.

1. Demontati tubul de aspiratie sau

rezervorul de pe pulverizator.

2. Introduceti admisia pompei in cadru si
slabiti supapa de admisie. Demontati
supapa de admisie.

ti27479a

Nu pierdeti bila si arcul din ansamblul supapei
de admisie. Acestea pot sa cada la demontarea
supapei de admisie. Pompa nu va putea fi
amorsata fara bild si arc.

Sy = Yoae K
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ti27498a

3. Curatati reziduurile si vopseaua uscata
din scobitura si montati la loc bila si
arcul. Strangeti supapa de admisie pe
pompa folosind unealta integrata de pe
cadru.
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Intretinere

Montarea pompei 3. Inchideti prin pivotare usa de acces facil
a pompei in timp ce impingeti usa spre
capatul cu admisia pompei.

1. Glisati ansamblul pompei pe stifturile
de montare.

ti27036a

ti27478a

2. Migcati tija pistonului in sus sau in
jos pana cand capacul este aliniat cu

deschiderea jonctiuni. OBSERVATIE: Pentru a pulverizatorul s3
: functioneze, usa trebuie inchisa si blocata
\ : ] complet.

/ | A\ ‘x’
C  [t270372
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Depanare

Depanare
pagina 13 Tnainte de a efectua verificari

A A\ g sau reparatii.

2. Solutiile fiecarei probleme sunt
prezentate in ordinea frecventei.

1. Urmati Procedura de depresurizare,

N

o Incepeti de sus si parcurgeti lista pentru
a gasi o solutie.
3. Verificati toate variantele din acest tabel
de remediere a problemelor inainte de a
duce pulverizatorul la un centru autorizat
de service.
Problema Cauza Solutie
Motorul nu functioneaza: (verificati | Usa de acces facil nu este Verificati daca usa de acces facil este
daca pulverizatorul este conectat | inchisa complet. inchisa si blocata. Consultati pagina
la priza si daca comutatorul este in 35.

pozitia pornit)
Butonul de control al presiunii | Pentru a creste presiunea, rotiti in sens

este setat la zero. orar butonul de control al presiunii.
Priza nu este alimentata cu Verificati priza cu un dispozitiv care stiti
energie. ca functioneaza.
Resetati intreruptorul sau inlocuiti
siguranta.

Gasiti o priza functionala.
Restati intreruptorul cladirii sau inlocuiti

siguranta.
Cablul prelungitor este Tnlocuiti cablul prelungitor.
deteriorat. Consultati pagina 5.
Cablul prelungitor al Verificati daca izolatia sau cablurile nu

pulverizatorului este deteriorat. | sunt rupte. Inlocuiti cablul electric daca
este deteriorat.

Pompa este blocata (Vopsea | Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT
intaritd sau apa inghetata in n pozitia oprit si deconectati

pompa.) pulverizatorul de la priza.

Daca este inghetat, NU incercati sa il
porniti decéat dupa ce se dezgheata
complet, in caz contrar puteti avaria
motorul, panoul de comanda si/sau
transmisia.

Amplasati pulverizatorul intr-o zona
calda timp de cateva ore. Verificati
daca pompa se misca liber demontand
carcasa si rotind ventilatorul.

Daca nu este inghetat, verificati daca
exista vopsea intarita in pompa. Daca
vopseaua s-a intarit in pompa.
Consultati pagina 33.

Daca motorul nu se roteste cand
pompa este demontata, consultati un
dealer, un distribuitor sau un centru de
service autorizat Graco/ Magnum.

Motorul sau comanda este Consultati un dealer, un distribuitor sau
deteriorat(a). un centru de service autorizat Graco/
Magnum.
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Depanare

Problema Cauza Solutie
Pulverizatorul functioneaza, insa Bila de retinere a supapei de Apasati butonul PushPrime pentru a
pompa nu se amorseaza sau se admisie este blocata. dizloca bila si a permite amorsarea
dezamorseaza in timpul corecta a pompei SAU clatiti fortat
functionarii. pulverizatorul, vezi pagina 24.

(Pompa este actionata, insa nu - — - N
pompeaza vopsea §i nu genereazs Valva de amorsare/pulverizare | Rotiti valva de amorsare/pulverizare in

presiune) este Tn pozitia PULVERIZARE. | jos, in pozitia AMORSARE, pana cand
’ vopseaua iese din tubul de scurgere.
Pompa este acum amorsata.

Pompa nu a fost amorsata cu | Scoateti tubul de aspiratie din vopsea.
lichid de clatire. Amorsati pompa cu lichid de clatire
(Este posibil ca lichidele pe baza de ulei sau de apa. Consultati
groase sa nu amorseze pompa | Pagina 14.

daca aceasta nu a fost
amorsata mai intai cu lichid de
clatire).

Reziduuri in vopsea. Strecurati vopseaua. Consultati pagina
12.

Vopsea groasa sau "aderenta". | In cazul unor lichide, amorsarea poate
fi mai rapida daca comutatorul
PORNIT/OPRIT este oprit temporar,
astfel incat pompa sa incetineasca si
sa se opreasca. Daca este necesar,
deplasati de mai multe ori comutatorul
PORNIT/OPRIT in pozitia pornit si
oprit.

Sita de admisie este infundata | Curatati reziduurile de pe sita de
sau tubul de aspiratie nu este | admisie si asigurati-va ca tubul de

introdus in vopsea. aspiratie este scufundat in vopsea.
Bila de retinere sau scaunul Demontati racordul de admisie.
supapei de admisie este Curatati sau nlocuiti bila si scaunul.
murdar(3). Consultati pagina 34.

Tubul de aspiratie are scurgeri. | Verificati daca racordul tubului de
aspiratie nu prezinta crapaturi sau
scurgeri de vacuum.

Bila de retinere a supapei de Desurubati supapa de evacuare,

evacuare este blocata. demontati-o si curatati ansamblul.
Valva de amorsare/pulverizare | Duceti pulverizatorul la un centru de
este uzatad sau blocata cu service autorizat Graco/MAGNUM.
reziduuri.
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Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Pompa este amorsata, insa nu se
poate obtine un model de
pulverizare corect.

Este posibil ca duza de
pulverizare sa fie partial
infundata.

Desfundati duza de pulverizare.
Consultati pagina 21.

Duza de pulverizare reversibila
este in pozitia DESFUNDARE.

Rotiti manerul in forma de s&ageata al
dozei de pulverizare astfel incat sa fie
orientat Thainte, spre pozitia
PULVERIZARE. Consultati pagina 21.

Reziduuri in vopsea.

Strecurati vopseaua. Consultati pagina
12.

Presiunea setata este prea
joasa.

Aliniati indicatorul butonului de control
al presiunii in pozitia de pulverizare
dorita. Consultati pagina 19.

Filtrul de lichid InstaClean este
infundat.

Curatati sau Tnlocuiti filtrul de lichid
InstaClean. Consultati pagina 28.

Filtrul de lichid al pistolului de
pulverizare este infundat.

Curatati sau Tnlocuiti filtrul de lichid
al pistolului. Consultati pagina 28.

Duza de pulverizare selectata
este prea mare pentru
capacitatea pulverizatorului.

Tnlocuiti duza. Consultati pagina 19.

Duza de pulverizare este prea
uzata pentru capacitatea
pulverizatorului.

Tnlocuiti duza. Consultati pagina 19.

Garnitura duzei _de pulverizare
este uzata sau lipseste.

Tnlocuiti garnitura. Consultati pagina 18.

Sita de admisie este infundata
sau tubul de aspiratie nu este
introdus in vopsea.

Curatati reziduurile de pe sita de
admisie gi asigurati-va ca tubul de
aspiratie este scufundat in vopsea.

Cablul prelungitor este prea
lung sau are un diametru
insuficient.

Tnlocuiti cablul prelungitor.
Consultati pagina 5.

Supapa de admisie sau
supapa de evacuare a pompei
este uzata sau infundata cu
reziduuri.

Verificati daca supapa de admisie sau

supapa de evacuare nu este uzata sau

contaminata.

- Amorsati pulverizatorul cu vopsea

- Declangati scurt pistolul

- La eliberarea declansatorului, pompa
ar trebui sa mai functioneze putin
timp, apoi sa se opreasca

- Daca pompa functioneaza in
continuare, este posibil ca supapele ei
sa fie uzate sau contaminate cu
reziduuri

- Curatati sau inlocuiti supapele
folosind seturile corespunzatoare.
Consultati pagina 46.

Materialul este prea gros.

Diluati materialul. Urmati recomandarile
producatorului.

Furtunul fara aer este prea
lung (daca a fost adaugata o
sectiune suplimentara).

Eliminati o portiune a furtunului fara
aer.

38
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Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Pistolul de pulverizare s-a oprit din
pulverizat in timp ce declansatorul
era apasat.

Duza de pulverizare este
infundata.

Desfundati duza de pulverizare.
Consultati pagina 21.

Pulverizatorul s-a dezamorsat.

Consultati sectiunea de depanare
"Pulverizatorul functioneaza, insa
pompa nu se amorseaza sau se
dezamorseaza in timpul functionarii." la
pagina 37.

Tn timpul pulverizrii vopselei,
aceasta se scurge sau se aduna
la un loc.

Materialul este pulverizat in
strat prea gros.

Miscati mai rapid pistolul.

Alegeti o duza de pulverizare cu orificiu
mai mic.

Alegeti o duza de pulverizare cu un
difuzor mai lat.

Asigurati-va ca pistolul este suficient
de departe de suprafata.

n timpul pulverizarii vopselei,
acoperirea este insuficienta.

Materialul este pulverizat in
strat prea subtire.

Migcati mai lent pistolul.

Alegeti o duza de pulverizare cu orificiu
mai mare.

Alegeti o duza de pulverizare cu un
difuzor mai ingust.

Asigurati-va ca pistolul este suficient
de aproape de suprafata.

Modelul de difuzare variaza
dramatic in timpul pulverizarii.

Comutatorul de control al
presiunii este uzat si produce
variatii excesive de presiune.

Duceti pulverizatorul la un centru de
service autorizat Graco/MAGNUM.

Nu se poate declansa pistolul.

Blocajul declansatorului
pistolului este cuplat.

Rotiti blocajul declansatorului pentru a-
decupla. Consultati pagina 12.

lese vopsea din butonul de control
al presiunii.

Butonul de control al presiunii
este uzat.

Duceti pulverizatorul la un centru
de service autorizat Graco/MAGNUM.

Vopseaua se scurge prin tubul de
scurgere.

Pulverizatorul este excesiv de
presurizat.

Duceti pulverizatorul la un centru de
service autorizat Graco/MAGNUM.

Vopseaua se scurge in exteriorul
pompei.

Garniturile pompei sunt uzate.

Tnlocuit,i garniturile pompei folosind
un modul nou ProXChange.
Consultati pagina 33.

Motorul este fierbinte si
functioneaza intermitent. Motorul
se opreste automat din cauza
temperaturii excesive. Daca
problema nu este remediata, exista
pericol de avarii.

Orificiile de ventilare ale
carcasei sunt astupate sau
pulverizatorul este acoperit.

Mentineti orificiile de ventilare
descoperite si ferite de lichidul
pulverizat; mentineti pulverizatorul
intr-o zona deschisa, in care circula
aerul.

Cablul prelungitor este prea
lung sau are un diametru
insuficient.

Tnlocuiti cablul prelungitor.
Consultati pagina 5.

Se foloseste un generator
electric fara regulator, cu
tensiune excesiva.

Folositi un generator electric cu
regulator de tensiune adecvat.

Motorul trebuie schimbat.

Duceti pulverizatorul la un dealer, un
distribuitor sau un centru de service
autorizat Graco/Magnum.

3A3376G
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Pulverizatoare cu stand 17H211, 17H214

Referinta Cuplu
A 140-160 in-Ib (16 - 18 Nem)
A 30-35in-Ib (3,5 - 4,0 N*m)
A 110-120 in-Ib (12 - 14 Nem)
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Pulverizatoare cu stand 17H211, 17H214

Lista pieselor pulverizatoarelor cu stand 17H211,

Refe-
rinta Piesa
1 *

17F756

17F758
1a

287770

16X980
2 17J863

17J173

17L301
5 17J864
6 117493
7 17J875
8 17J865
9 118444
10 17J866
10a 17F233
10b  17F262
10c 128551
12 115478
13 15X737
15

17J867

17J885
15a 119276

129882
16 117501
17 118899
18 115498
19 17G329

3A3376G

DESCRIERE

SET, motor include 1a, 22
120V, Model 17H211
230V, Model 17H214

SET, ventilator

120V, Model 17H211
230V, Model 17H214

SET, transmisie si jonctiune
include 5

CABLU, alimentare

120V, Model 17H211
230V, Model 17H214

SET, jonctiune

SURUB, mach, hwhd
POMPA, cu piston plonjor
PROTECTIE, motor include
9, 56

SURUB, mach, hwhd 10-24
x0,5in.

SET, capac,fata include 9,
10a, 10b, 10c,12

CAPAC, pompa, blocare
CAPAC, cablu

CABLU, PC, cablaj
SURUB, mach, Torx, pan
hd

COMUTATOR, suport
SET, control include 15a, 16
120V, Model 17H211
230V, Model 17H214
SIGURANTA, 12,5A lenta,
110V/120V

SIGURANTA, 6,3A lents,
230V

SURUB, plastite
COMUTATOR, basculant
SURUB, mach, fanta, hex
whd

PLACA, motor, montura

Canti-

tate

_a A a

NN

-

Refe-
rintd Piesa
20 15E823
22 260212
23 15G857
24 276864
25 116139
26 17J883
27 17J025
30

240794

247340
31

288430

17J910
43 122667
44 17J884
45 15G838
46 244035
47 276897
48 404989
49 115099
50 117559
56 A

17J027

17K017
57A

222385

17A134
67 242001
68 195551
69 242005
72 17J026

* Pentru setul de perii motor comandati 17U193.

DESCRIERE

CADRU, montura stand
SURUB, hwh, autofiletant
CAPAC, picior

MANER, pulverizator
MANSON, maner

TUB, aspiratie, ansamblu
include 44, 46, 47, 48, 49,
50

ETICHETA, fata

FURTUN, cpld, 1/4in. x 50 ft
Model 17H211

Model 17H214

PISTOL, pulverizare, SG3
Model 17H211

Model 17H214

SURUB, gaurire, HWH
TUB, scurgere, include 46,
48

RECIPIENT,
aspiratie/scurgere
DEFLECTOR, cu tija
SITA, 7/8-14

CHINGA, legare

SAIBA, furtun

Inel "O"

ETICHETA, avertizare
Model 17H211

Model 17H214

CARD, alerta medicala (nu
apare fn figurd)

EN, ES, FR

EN, ZH, KO

SET CABLURI, Model UE
17H214

DISPOZITIV DE FIXARE,
stecher Model 17H214

SET CABLURI, Model AU
17H214

ETICHETA, laterala, GX 19

N=a—aaa A aaaa

RGN

A Puteti obtine gratuit etichete, placute si panouri de
schimb tip Pericol si Avertizare.
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Pulverizatoare cu stand DI 24Y680, 17G183, 17H218, 17H219, 17H221

Pulverizatoare cu stand DI 24Y680, 17G183,
17H218, 17H219, 17H221

Referinta Cuplu
A 30-35in-Ib (3,5 - 4,0 N*m)
A 110-120 in-Ib (12 - 14 Nem)

: Consultati
Al pagina 46.
“~ofp—24b

ti27281a
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Pulverizatoare cu stand DI 24Y680, 17G183, 17H218, 17H219, 17H221

Lista pieselor pulverizatoarelor cu stand DI 24Y680,
17G183, 17H218, 17H219, 17H221

Refe-
rintd Piesa
1*
17K684
17F757
17L083
17F758
1a  16X980
2 17J869
3
17J173
17J175
17J405
17L301
5 17J864
7 17J908
8
17K688
17J865
17L101
17J887
9 118444
10 17J866
10a 17F233
10b 17F262
10c 128551
12 115478
13 15X737
14 17J618
15
17J867
17J885
15a 119276
129882
16 117501
17 118899
18 115498
19  17F940
20 15G857
21 15G838
22 128795

3A3376G

Can-
DESCRIERE titate
SET, motor include 1a, 22
120V, Model 24Y680 (Seria A) 1
120V, Model 24Y680 (Seria B) 1
230V, Modelele 17G183, 1
17H218, 17H219, 17H221
(Seria A)
230V, Modelele 17G183, 1
17H218, 17H219, 17H221
(Seria B)
SET, ventilator 1
SET, transmisie si jonctiune 1
include 5
CABLU, alimentare
120V, Model 24Y680
230V, Model 17G183
230V, Model 17H219, 17H221
230V, Model 17H218
SET, jonctiune
POMPA, cu piston plonjor
PROTECTIE, motor include 9,
56

_ A

Modelele 24Y680, 17H219, 1
17H221 (Seria A)

Modelele 24Y680, 17H219, 1
17H221 (Seria B)

Modelele 17G183, 17H218 1
(Seria A)

Modelele 17G183, 17H218 1
(Seria B)

SURUB, mach, hwhd 10-24 x 3

0,5in.

SET, capac,fata include 9, 1
10a, 10b, 10c, 12

CAPAC, pompa, blocare 1
CAPAC, cablu 1
CABLU, PC, cablaj 1
SURUB, mach, Torx, pan hd 4
COMUTATOR, suport 1
PROTECTIE, vopsea 1
SET, control include 15a, 16

120V, Model 24Y680 1
230V, Modelele 17G183, 1
17H218, 17H219, 17H221
SIGURANTA, 12,5A lent, 1
110V/120V

SIGURANTA, 6,3A lenta, 1
230V

SURUB, plastite

COMUTATOR, basculant
SURUB, mach, fanta, hex whd
CADRU, imersie directa
CAPAC, picior

RECIPIENT,
aspiratie/scurgere

SURUB, hwh, autofiletant

AN A A

N

Refe-
rintd Piesa
24  17D161
24a 195108
24b 116295
24c 195400
24d 115489
24e 115099
25 17J029
26 17J030
27  17J028
30 247340
31

17J910

16X214
34 122667
41 17J444
42 17J277
45 245856
46 244035
47 288716
48 120736
49 102040
56 A

17K018

16G596

17K016
57A

222385

17A134
58 A

17K020

15H087
67 242001
68 195551
69 287121
70 17J242
71 242005

Can-
DESCRIERE titate
TUB, aspiratie, ansamblu 1
include 24a-24e, 46, 47
TUB, scurgere
COLIER, tub
CLEMA, tub
COLIER, tub scurgere
SAIBA, furtun
ETICHETA, dreapta
ETICHET; stanga
ETICHETA, fat&
FURTUN, cpld, 1/4 in. x 50 ft
PISTOL, pulverizare
Modelele 24Y680, 17G183,
17H218, 17H221
Model 17H219
SURUB, gaurire, HWH
CHINGA, transport
TAVA, picurare
SET, manometru, presiune
Modelele 17G183, 17H218
DEFLECTOR, cu tija
SITA
SURUB, hex, flansa
PIULITA, blocare, hexagonala
ETICHETA, avertizare
Modelele 24Y680, 17H221 1
Modelele 17G183, 17H218 1
Model 17H219 1
CARD, alerta medicala (nu
apare in figura)
EN, ES, FR 1
EN, ZH, KO 1
ETICHETA, avertizare cablu
Modelele 24Y680, 17H221 1
Model 17H219 1
SET CABLURI, Model UE 1
17H218, 17H221, 17H219
DISPOZITIV DE FIXARE, 1
stecher Model 17H218,
17H221, 17H219
SET CABLURI, Model 1
Italia/Danemarca/Suedia
17H218
SET CABLURI, Model UK 1
17H218
SET CABLURI, Model AU 1
17H221, 17H219

PN N | P QUG

N

_ A

_ A

* Pentru setul de perii motor comandati 17U193.

A Puteti obtine gratuit etichete, pldcute si panouri de
schimb tip Pericol si Avertizare.
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Pulverizatoare cu rezervor 17F924, 17G184, 17H222, 17H223

Pulverizatoare cu rezervor 17F924, 17G184,
17H222, 17H223

Referinta Cuplu
A 15-20 in-Ib (1,5 - 2 N*m)
A 30-35in-Ib (3,5 - 4,0 N*m)
A 110-120 in-Ib (12 - 14 Nm)

pagina 46.

Consultati =
N
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Pulverizatoare cu rezervor 17F924, 17G184, 17H222, 17H223

Lista pieselor pulverizatoarelor cu rezervor 17F924,

17G184,
Refe-
rintd Piesa
1*

17F757

17F758
1a 16X980
2 17J863
3

17J173

17J175

17L301
5 17J864
7 17J909
8 17J887
9 118444
10 17J866
10a 17F233
10b 17F262
10c 128551
12 115478
13 15X737
15

17J867

17J885
15a 119276

129882
16 117501
17 118899
18 115498
20 17H426
22 128795
23 120151
24 17H593
25 17K640
26 17J244
26a 115099
27 17J819

3A3376G

17H222, 17H223

Canti-
DESCRIERE tate
SET, motor include 1a, 22
120V, Model 17F924 1
230V, Modelele 17G184, 1
17H222, 17H223
SET, ventilator 1
SET, transmisie si jonctiune 1
include 5

CABLU, alimentare

Model 17F924 1
Model 17G184 1
Model 17H222, 17H223 1
SET, jonctiune 1
POMPA, cu piston plonjor 1
PROTECTIE, motor include 1
9, 56

SURUB, mach, hwhd 10-24 7
x 0,5in.

SET, capac, fata include 9, 1
10a, 10b, 10c, 12

CAPAC, pompa, blocare 1
CAPAC, cablu 1
CABLU, PC, cablaj 1
SURUB, mach, Torx, pan hd 4
COMUTATOR, suport 1
SET, control include 15a, 16

120V, Model 17F924 1
230V, Modelele 17G184, 1
17H222, 17H223

SIGURANTA, 12,5A lenta, 1
110V/120V

SIGURANTA, 6,3A lenta, 1
230V

SURUB, plastite
COMUTATOR, basculant
SURUB, mach, fanta, hex
whd

CADRU, rezervor
SURUB, hwh, autofiletant
DISPOZITIV DE FIXARE,
caplug

CAPAC, carcasa
AMORTIZOR, picior
ANSAMBLU, rezervor
include 26a, 35

SAIBA, furtun 1
STECAR 1

QRN

NS

G NN

Refe-
rinta Piesa
30 214698
31 17J261
35  17H417
36 112133
37 17H419
38 244035
39  17K336
56 A

17J912

16G596

17K016
57A

222385

17A134
58A

15H085

15H087
66 242005
67 242001
68 195551
69 287121
70 17J242
71

17F947

17J041
72

17F946

17J039

DESCRIERE
FURTUN, cpld, 3/16 in. x
25ft

PISTOL, pulverizare, FTX
CAPAC, rezervor
PROTECTIE, rezervor
CLEMA, furtun de scurgere
DEFLECTOR, cu tija

TUB, scurgere, include 37,
38

ETICHETA, avertizare
Model 17F924

Modelele 17G184, 17H222
Model 17H223

CARD, alertd medicala
(nu apare in figura)

EN, ES, FR

EN, ZH, KO

ETICHETA, avertizare,
cablu

Model 17F924

Model 17H223

SET CABLURI, Model AU
17H223

SET CABLURI,

Model UE 17H222, 17H223
DISPOZITIV DE FIXARE,
stecher Model 17H222,
17H223

SET CABLURI, Model
Italia/Danemarca/Suedia
17H222

SET CABLURI,

Model UK 17H222
ETICHETA, latura stanga
Modelele 17F924, 17H223
Modelele 17G184, 17H222
ETICHETA, latura dreapta
Modelele 17F924, 17H223
Modelele 17G184, 17H222

Canti-
tate

Aaaaaaa

-

* Pentru setul de perii motor comandati 17U193.
A Puteti obtine gratuit etichete, pldcute si panouri de
schimb tip Pericol si Avertizare.
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Ansamblul pompei

Ansamblul pompei

Refe Refe
rinta Cuplu rinta Cuplu
A 140-160 in-Ib (16 - 18 Nem) A 220-250 in-Ib (25 - 28 N*m)

A 270-330 in-Ib (30 - 37 N*m)

A

320-380 in-Ib (36 - 43 Nem)

A\ | 30-35 flb (40 - 48 Nem)

28a 28b/

46
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Ansamblul pompei

Lista pieselor pompei

Refe-
rinta Piesa
1 17G447

17H605
2 17D364
3 128336
4 105445
5 117501
6

17J876

174877

17J924
6a 124582
7 17J878
7a  16P303
7b 17K420
8

235014

17J925
9

224807
10

187625

15Y185
11 111600

3A3376G

DESCRIERE

CARCASA, pompa
Modelele 17F924, 17G184,
17H222, 17H223

GHIDAJ, bila

ARC, compresie

BILA, 0,5 in.

SURUB, mach, fanta, HWH
SET, carcasa admisie
include 2, 3, 4, 6a
Modelele 24Y680, 17G183,
17H218, 17H219, 17H221
Modelele 17H211, 17H214
Modelele 17F924, 17G184,
17H222, 17H223
GARNITURA, INEL O
SET, PushPrime include 7a,
7b

GARNITURA, INEL O
ETICHETA, PushPrime
SET, supapa, scurgere,
include 9, 10, 11

Modelele 17H211, 17H214
Modelele 24Y680, 17F924,
17G183, 17G184, 17H218,
17H219, 17H221, 17H222,
17H223

BAZA, supapa

Modelele 17H211, 17H214
MANER, supapa, scurgere
Modelele 17H211, 17H214
Modelele 24Y680, 17F924,
17G183, 17G184, 17H218,
17H219, 17H221, 17H222,
17H223 include 11

STIFT, cu caneluri
Modelele 17H211, 17H214

Canti-

tate

N=a o

Refe-
rintd Piesa
12 288747
13 120776
14 24Y327
15 17J880
16 128323
21 16D531
25  24Y472
28

17J881

17J927
28a 15A464
28b 17P739
28c 106555
29 17F227
30

17F229

17J882
42 122486
43 16X147
44 155541

DESCRIERE

SET, filtru (nu este instalat
pe toate modelele.)
GARNITURA, INEL O
SET, reparatie, evacuare
include 12, 13

SET, reparare supapa
evacuae include 42

ARC, supapa
GARNITURA, INEL O
SET, reparatie, pompa
piston include 16, 21

SET, control presiune
include 5, 28a, 28b, 28c, 29,
30

Modelele 17H211, 17H214
Modelele 24Y680, 17F924,
17G183, 17G184, 17H218,
17H219, 17H221, 17H222,
17H223

ETICHETA, control
ETICHETA, control

Inel "O"

SUPORT, conector electric
SET, protectie, cablu
Modelele 17H211, 17H214
Modelele 24Y680, 17F924,
17G183, 17G184, 17H218,
17H219, 17H221, 17H222,
17H223 .
GARNITURA, INEL O
MANOMETRU, presiune
Modelele 17F924, 17G184,
17H222, 17H223
RACORD, pivotant
Modelele 17F924, 17G184,
17H222, 17H223

Canti-
tate

1

-

-

aaaa
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Diagrame de cablare

Diagrame de cablare
110/120V

ti27233a
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Diagrame de cablare

230V

ti27485a
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice
GX 19, GX 21, FinishPro GX 19

GX 19, GX 21, FinishPro GX 19
| SUA | Metric
Pulverizator
Presiune maxima de lucru a lichidului | 3000 psi | 207 bar, 20,7 MPa
Debit maxim
GX 19/FinishPro GX 19 0,38 gpm 1,4 Ipm
GX 21 0,47 gpm 1,8 Ipm
Dimensiune maxima duza
GX 19/FinishPro GX 19 0,019 toli 0,048 mm
GX 21 0,021 toli 0,053 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 1/4 toli
Minim pentru generator 3500 W
Cerinte privind alimentarea electrica
GX 19 110-120V, 8 A/ 220-240V, 5A/ 1R
GX 21 110-120V, 12 A/ 220-240V, 10 A/ 1R
Dimensiuni
Tnaltime
Stand 18,4 toli 46,7 cm
Stand DI 22 toli 55,9 cm
Rezervor 19,6 toli 49,8 cm
Lungime
Stand 16,7 toli 47.5 cm
Stand DI 18,4 toli 46,7 cm
Rezervor 20,2 toli 51,3 cm
Latime
Stand 13,5 toli 34,3 cm
Stand DI 12 toli 30,5 cm
Rezervor 13,5 toli 34,3 cm
Greutate
Stand 25 Ib. 11,3 kg
Stand DI 29 Ib. 13,2 kg
Rezervor 28 Ib. 12,1 kg
Interval temperaturi de depozitare # < | —30° pana la 160°F -35° pana la 71°C
Interval temperaturi de functionare v 40° panala 115°F 4° pani la 46°C
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Specificatii tehnice

GX 19, GX 21, FinishPro GX 19

| SUA | Metric
Zgomot**
Presiune acustica 83 dBa*
Putere acustica 93 dBa*
Materiale de constructie
Materiale ude la toate modelele otel inoxidabil, alama, piele, polietilena cu masa
moleculara foarte ridicata (UHMWPE), carbura,
nailon, aluminiu, PVC, polipropilena, fluoroelastomer
Note

* Presiunile de pornire si capacitatea pe ciclu poate sé varieze in functie de conditiile de
aspiratie, capul de evacuare, presiunea aerului si tipul lichidului.

** Presiunea acusticd masurata la 3 ft (1 metru) de echipament. Puterea acusticd masurata
conform ISO-9614.

¢ Cand pompa este depozitata cu lichid care nu ingheata. Pompa se va deteriora
daca in ea ingheata apa sau vopsea pe baza de latex.

% Tn cazul unui impact in conditii de temperatura scazutd componentele din plastic se pot
deteriora.

v Modificarea véascozitatii vopselei la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate poate
afecta performanta pulverizatorului.
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Specificatii tehnice

GX FF

GX FF
SUA Metric
Pulverizator
Presiune maxima de lucru a lichidului 3000 psi 207 bar, 20,7 MPa
Debit maxim 0,38 gpm 1,4 Ipm
Dimensiune maxima duza 0,019 toli 0,048 mm
Evacuare lichid npsm 1/4 toli 1/4 toli
Minim pentru generator 1500 W
Cerinte privind alimentarea electrica 110-120V, 8 A/ 220-240V, 5 A, 1R
Dimensiuni
Tnaltime 19,6 toli 49,8 cm
Lungime 20,2 toli 51,3cm
Latime 13,5 toli 34,3 cm
Greutate 31 Ib. 14,1 kg
Interval temperaturi de depozitare 4+  —30° pana la 160°F -35° pané la 71°C
Interval temperaturi de functionare v 40° panala 115°F 4° pani la 46°C
Zgomot**
Presiune acustica 83 dBa*
Putere acustica 93 dBa*
Materiale de constructie
Materiale ude la toate modelele otel inoxidabil, alama, piele, polietilend cu masa
moleculara foarte ridicata (UHMWPE), carbura, nailon,
aluminiu, PVC, polipropilena, fluoroelastomer
Note
* Presiunile de pornire si capacitatea pe ciclu poate sé varieze in functie de conditiile de
aspiratie, capul de evacuare, presiunea aerului si tipul lichidului.
** Presiunea acusticd masurata la 3 ft (1 metru) de echipament. Puterea acusticd mésurata
conform ISO-9614.

& Cand pompa este depozitata cu lichid care nu ingheata. Pompa se va deteriora
daca in ea ingheata apa sau vopsea pe baza de latex.

% In cazul unui impact in conditii de temperatura scazutd componentele din plastic se pot
deteriora.

v Modificarea vascozitatii vopselei la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate poate
afecta performanta pulverizatorului.
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Garantia standard Graco

Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre
cumparatorul initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco,
Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiasca, timp de douasprezece luni de la data cumpararii,
orice piesa a echipamentului a carei defectiune va fi constatata de catre Graco. Aceasta garantie se
aplica doar daca echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise
ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea
generala, precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea
improprie, abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accidente,
modificari aduse structurii sau Tnlocuirea unor piese cu unele de alta provenienta. Graco nu este
raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului
Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de altd provenienta, ca si de erorile de
proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere ale structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau
materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se
sustine a fi defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va
constata ca defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte.
Echipamentul va fi returnat cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la
verificarea echipamentului nu se vor constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii
la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE $1 SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE
SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform
celor specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt drept la
reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la acestea, cel de a cere daune incidentale sau de consecinta
pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice
alta pierdere incidentala sau de consecinta). Orice actiune juridica ce ar invoca incélcarea garantiei
trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, IN LEGATURA CU ORICE ACCESORII,
ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA,
DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt produse de Graco, dar sunt comercializate de
Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.), beneficiaza, daca este cazul, de
garantie din partea producatorului lor. Graco va oferi cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta in
formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

Tn nicio imprejurare Graco nu va fi raspunzitoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de
consecinta rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea
la dispozitie, actionarea sau exploatarea oricaror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul
document, fie din cauza unei incalcari a contractului, a garantei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du
présent document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés,
donnés ou intentés, f la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures
concernées.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii despre patente, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la
1-800-690-2894 pentru a afla care este distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire
la produs disponibile la data publicdrii.
Graco isi rezervd dreptul de a efectua modificdri in orice moment, fdrd o notificare prealabild.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A3212

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - SUA

Copyright 2015, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate ISO 9001.
www.graco.com
Revizuirea G, Mai 2020
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